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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZI'ITING 1956-1957.

21 MAART 1957.

WETSONTWERP

betreffende de Fondsen voor Bestaanszekerheid.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER MAJOR

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE' COMMISSIE.

Hoofdstuk IV.

De titel «Controle: e:n voogdij» vlil:rvangl1:n door
« Controle ».

Art. 12.

Dit artikel vervanqen door wat volgt :

« Onoermindccd de toepessinq van de ertikelen 14 en
15 van de besluituret van 9 [uni 1915 tot vaststellinq van
het statuut der paritaire comités wordt op het beheee van

. elk Fonds een controle uitgeoefend door een reviser aan-
qesoezen doot het bevoeqd paritair comité.

» Deze reviser hee]: een onbepetkt recht [Jantoezicht en
onderzoek over al de boekhoudkundiqe oecrichtinqen van
het Fonds. doch mag zich nooit met het belieer inleten.

» Hij kan ter plaatse inzage nemen van de boeken, de
briefwisseling, de notuleri en om het even welke geschriften
van het Fonds. '

» De teoisot deelt aan het beheetsorgnen van het Fonds
geregeld de llÎtslag van zijn onderzoek mede en doet er
alle aanbevelingen aan die hij nuttig echt :»

Art, 13.

Dit artikel weqlaten.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1956-1957.

21 MARS 1957.

PROJET DE LOI

concernant les Fonds de_sécurité d'existence.

AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR M. MAJOR

. ,AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Chapitre IV.

Remplacer le titre «' Contrôle et tutelle» par le mot
« Contrôle ».

Art. 12.

Remplacer cet articte par ce qui suit :

« Sans préjudice de l'application des articles 11 et 15
de l'nrrêté-loi du 9 juin 1915, [ixant le statut des commis-
sions paritaires, un contrôle est exercé SUI' la gestion de
chaque Fonds par un reviseur désigné par le comité pari-
taire compétent. '

» Ce reviseur a un droit illimité de surveillance et d'en-
quête sur toutes [es opérations comptables du Fonds, sans
jamais pouvoir s'immiscer dans la gestion de celui-ci.

» Il peut prendre connaissance. sans déplacement. des
livres, de la correspondance, des procès-verbaux et de
toutes les écritures généralement quelconques du Fonds.

» Le reviseur informe régulièrement l'organe de gestion
du Fonds du résultat de ses investigations et lui fait telles
recommandations 'qu'il juge utiles. »

Supprimer cet article.
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Art. 11.

Dit artikel vervangen door wat volgt

« De reviser brenqt minstens éénmael pet jeer aan het
bevoegd paritair comité verslag tût ooer zijn opdrecht. »

VERANTWOORDING.

De Fondsen voor Bestaanszekerheld hebben hun OI'it(;ti''1n te danken
aan ovcreenkomsren afgesloten door de werqcvers en de werkncmers
van een berrokken bedrijlstak ronder dar de Lhtvoerende Mache is
tussengekornen in de orçanisatle ervan.

Het zijn deze betrokken groepen die ervoor gezorgd hebbcn dat de
opgerichre Fondsen ztch normaal hebben kunnen ontwlkkelen en die
inkomsten aan de Fondsen hebben bezorqd die hen hebben toegelaten
tal van sociale voordelen te verstrekkcn aan de arbeiders.

De Fondsen hebben gedurende de lange tijd van hun bestaan het
bewijs gdeverd dar ûj op perfecte wijze de opdracht die ztj zlch
gestdd haddcn, hebben verwezcnlijkt, en dat zij de gelden die zij
hebben inqezameld op rationele wlize hebben beheerd.

Her doel van het amendement Is her door de werkqevers en werk-
ncmers genomen initiatlef verder harmonisch te laten 'ontwtkkelen, bui-
ten clke overdrcven inmenging van de Llltvoerende Macht om. Het ls
om deze reden dat een revisor is voorzlen die aanccwezen wordt I

dwr--h~: bi:vœgd pafitéiif comité .CfiCC'ß eifccneve doorlopende con-
trole zal uitoefenen op het beheer van het fonds.

Stippen wij nog aan cl.,t de Uitvoerellde Macht steeds controle kan
uitoelencn op grond van de beschlkklnqen van de beslultwet van
9 juni 1945 tot vaststellinq van hel statuut der paritaire comités.

Art. 24,

De tekst van dit artikel wijzigen als volgt:

De wet van 28 juli 1953, gewijzigd bij de wet van
29 december 1956, heeft geen uitwerking meer vanaf de
daturn waarop deze wet in werking treed, behalve wat
betreft:

I) De Iondsen voor bestaansaekerheid die hun statuten
moeten requlariseren overeenkornstiq artikel 23, lid 1, en
waarvoor de wet van 28 juli 1953, geacht wordt verlengd
te zijn ·tot de gewijzigde statuten bekendgemaakt worden:

2) De bepelinqen die het voot urerp uitmeken van arti~
kel 2 varl oootmelde tuet (Jan 28 juli 1953, waarvan de
uitwerking onbepaald wordt oerlenqd.

VERANTWOORDING.

De wel van 28 juli 1953 heeft in artikel 2 vollediqe ultwerklnq ver-
lecnd aan de bcslissinqen genomen door de paritaire comités in ver-
band met de oprichting en de werkinq der fondsen voor bestaans-
zekerheid. b. v. de wijze waarop de bijdragen worden bepaald en
geind, de bepalinq van de betalinqsplichtiqen.

Om te verrnijden dat door de buitenwerkinqtredinq van de wet van
28 juli 1953, betwistinqen in dat verband opnieuw zouden kunnen
rijzen, wcrdeh de bepalingen hicrboven onder 2) verrneld, in het
wetsontwerp opqenorncn.

Het amendement heeft dus enkel ten doel de bestaande'toestand, de
bestaande koninklijke besluiten die bindende kracht gegeven hebben
aan de beslissinqen van de par~~3~rf" ~GilîHé3 h!~:!k~.de Fondsen veor
Bestaansaekerhetd, in stand te houden.

1. MAJOR,
1. PEETERS,

[ 2 ]

Art. 14.

Remplacer cet article par ce qui suit ~

« Le reviseur fait IdppUlL tit: sn TTlI:>:>lUTI, dU moirïs une
fois par an, à la commission paritaire compétente. »

JUSTIFICATION.

Les Fonds de Sécurité d'Existence doivent leur origine à des accords
conclus par les employeurs et les travailleurs d'une branche intéressée
de l'Industrie. sans que le Pouvoir Exécutif soit intervenu dans leur
organisation.

Ce sont ces groupes intéressés qui ont permis aux Fonds de sc
développer normalement ct qui leur ont fourni des revenus en vue
d'accorder de nombreux avantages sociaux aux ouvriers.

Au cours de leur longue existence, les Fonds ont prouvé qu'ils ont
accompli parfaitement la mission dont ils étaient chargés et qu'ils
ont géré rationnellement les fonds qu'ils ont recueillis.

L'amendement a pour objet de permettre à J'initiative des employeurs
et des travailleurs de continuer à se développer harmonieusement, en
dehors de toute intervention exagérée du Pouvoir EXécutif, C'est pour
cette raison que nous prévöyons un reviseur, àêsigné par -le comité
paritaire compétent et qui exercera un contrôle permanent effectif de
la qestton du Fonds,

Signalons encore que le Pouvoir Exécutif peut exercer son contrôle
sur la base des dispositions de l'arrêté-loi du 9 juin 1945 fixant le
statut des commissions paritaires,

Art, 24.

Modifier comme suit le texte de cet article:

La loi du 28 juillet 1953, modifiée par celle du 29 dé-
cembre 1956, cesse de sortir ses effets à dater de l'entrée
en vigueur de la présente loi, sauf en ce qui concerne:

1) Les Fonds de sécurité d'existence qui auront à régula-
riser leurs statuts conformément à l'article 23, alinéa pre-
mier, pour lesquels la loi du 28 juillet 1953 sera censée être
prorogée aussi longtemps que les statuts modifiés n'auront
pas été publiés;

2) Les dispositions faisant l'objet de l'article 2 de la loi
précitée du 28 juillet 1953, dont les effets sont prorogés
indéfiniment.

JUSTIFICATION,

L'article 2 de la loi du 28 juillet 1953 a donné plein effet aux déci-
sions prises par les commissions paritaires en ce qui concerne la créa-
tion et le fonctionnement des fonds de sécurité d'existence, ainsi que
les modalités de fixation et de perception des cotisations et la 'définition
des assujettis.

Pour éviter que l'abrogation de la loi du 28 juillet 1953 ne donne
lieu à de nouvelles contestations à ce sujet, les dispositions mention-
nées au 2) ci-dessous devraient être insérées dans le projet de loi.

Cet amendement ne tend donc qu'à maintenir la situation actuelle
ainsi que les arrêtés royaux en vigueur, qui ont donné force ohltqa-
tolrc aux décisions -des commisslons paritaires en ce qui concerne les
fonds de sécurité d'existence,
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